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Getting started

Step 1

Plug the charger into a power source.

Insérez le chargeur dans une prise électrique.

Das Ladegerét an eine Stromquelle anschlief3en.
Collegare il caricatore a una fonte di alimentazione.
Enchufa el cargador a una fuente de alimentacion.
Conecte o carregador a uma fonte de energia.
BB ENER,

FEREBRICEGEL TS,

ET7IE Tl HAZsf FAR .

lall yauae p=lidl Juogi @8

Step 2

Magnetically attach Even R1 to the charger with the logo facing the cable. Charge for 5-10 seconds to
activate.

Attachez magnétiquement Even R1 au chargeur avec son logo face au cable. Chargez la pour 5 a 10
secondes pour lactiver.

Even R1 magnetisch am Ladegerat befestigen, so dass das Logo zum Kabel zeigt. Zum Aktivieren 5-10
Sekunden lang aufladen.

Attaccare magneticamente Even R1 al caricatore con il logo rivolto verso il cavo. Caricare per 5-10 secondi
per attivarlo.

Conecte magnéticamente Even R1 al cargador con el logotipo orientado hacia el cable. Cargue durante 5-10
segundos para activar.

Anexe magneticamente o Even R1 ao carregador com o logotipo voltado para o cabo. Carregue por 5-10
segundos para ativar.
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Step 3

Download the Even Realities App. Follow the instructions in the Even Realities App to set up Even R1.

Téléchargez l'application Even Realities. Suivez les instructions dans 'application Even Realities pour
installer Even R1.

Die App von Even Realities herunterladen. Den Anweisungen in der App von Even Realities folgen, um Even
R1 einzurichten.

Scaricare l'app Even Realities. Seguire le istruzioni nellapp Even Realities per configurare Even R1.

Descarga la Aplicacion Even Realities. Sigue las instrucciones de la Aplicacién Even Realities para
configurar Even R1.

Baixe o aplicativo Even Realities. Siga as instrucdes no aplicativo Even Realities para configurar o Even R1.
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Wearing method

Place Even R1on your index finger, with the logo facing up and the TouchPad on the thumb side.
Placez Even R1 sur votre index, avec son logo vers le haut et TouchPad du cété du pouce.

Even R1 auf Ihren Zeigefinger legen, wobei das Logo nach oben und das TouchPad auf die Daumenseite
zeigt.

Posizionare Even R1 sullindice, con il logo rivolto verso I'alto e il TouchPad sul lato del pollice.

Coloque Even R1en su dedo indice, con el logotipo hacia arriba y el Panel Tactil en el lado del pulgar.
Coloque o Even R1no dedo indicador, com o logotipo voltado para cima e o TouchPad do lado do polegar.
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Charging
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When you insert or remove Even R, the indicator light turns orange or white to show the battery status for
3 seconds.

Lorsque vous insérez ou retirez Even R1, le témoin sallume en orange ou en blanc pendant 3 secondes
pour indiquer Iétat de la batterie.

Wenn Sie Even R1 einlegen oder herausnehmen, leuchtet die Anzeige 3 Sekunden lang orange oder weif3,
um den Ladezustand der Batterie anzuzeigen.

Quando si inserisce o si rimuove Even R1, la spia luminosa diventa arancione o bianca per 3 secondi,
mostrando lo stato della batteria.

Cuando se inserta o se retira Even R1, la luz indicadora se iluminara en color naranja o blanco para mostrar
el estado de la bateria durante 3 segundos.

Ao inserir ou remover o Even R, a luz indicadora acendera em laranja ou branco por 3 segundos para
mostrar o estado da bateria.
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Ring description

0
2]
3

(][] [eo]fro][=]

[eo]fro][=]

TouchPad
PPG Sensor
Wireless Charging Area

TouchPad
PPG-Sensor
Bereich fiir kabelloses Laden

Panel Tactil
Sensor PPG
Area de carga inaldambrica
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Touchpad
Senseur PPG
Zone de chargement sans fil

TouchPad
Sensore PPG
Area di ricarica wireless

Touchpad
Sensor PPG
Area de carregamento sem fio

2y FINY R
PPG 21—
TAVLIRETYT

Usallldsg)
PPG seisiue
Sl i ddlaco

Use the TouchPad to scroll up and down, single tap, double tap, and long press.

Servez-vous de TouchPad pour la navigation de haut en bas, la simple touche, la double touche et la touche
prolongée.

Das TouchPad verwenden, um nach oben und unten zu blattern, einfach zu tippen, doppelt zu tippen und
lange gedriickt zu halten.

Utilizzare il TouchPad per scorrere in alto e in basso, fare un singolo tocco, doppio tocco o tocco prolungato.
Utiliza el Panel Tactil para desplazarse hacia arriba y abajo, hacer clic, doble clic y mantener pulsado.

Use o TouchPad para rolar para cima e para baixo, toque Unico, toque duplo e presséo longa.
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